smérnice 2002/96/ES. Oznatuje, ze zafizeni, piisluenstvi a obal nesmi
byt likvidovény jako netfidény komunélni odpad a po skonéeni Zivotnosti
musi byt sbirény oddéleng. Pfi likvidaci prosim dodrzujte mistni vyhlésky
nebo predpisy, pripadné se obratte na autorizovaného zéstupce
vyrobee s zadosti o informace tykajici se vyfazeni zafizeni z provozu.

| - . o . . o o
. Instalace Vysvétleni stavu indikatori Technické udaje
Deye Indikétor Stav Vysvétleni Aktualizace Model: SUN-SMARTSWITCHO1P3
Krok 1 Wypnéte stfidat nebo jl‘ stFl'.:avérTo proud, abys;e se uijiti, 7e kabely stidavéno proudu na e P Elektrické parametry
e vstupni a vystupni strané inteligentniho spinace nejsou pod napétim. r P 4 n A1)
BEZPECNOST | pniavystup 9 P jsou pe P Trvale vypnuto (po dobu 5 5) \omunikace pes Loka se nezdafila Rczsavh vstuplmhc napéti (V) 94-238 V st. ('fam\'/e napéti) E—
o - o - Krok 2: Provlette kabel stfidavéh a4 odpovidaiici délky otoé et drem (€4st B) externih Trvale sviti (po dobu 5 ) —» 2krat zablika—> Typ pFipojeni L1/N (jednofdzové), L1/L2/L3/N (tfifazové)
> Z P4 £ i A4 rok 2: Provleéte kabel stfidavého proudu odpovidajici délky otoénou matici a pouzdrem (€4st B) externiho nd P Z "
DULEZITE BEZPEENOSTNI pokyNY. 30240301004498 e aee. proudu odpovidaji ety P Tral i (po dobu 5 5 cokicky - Maximaini proud (A 25 Ast.(fazovy prouc)
TUTO INFORMACI SI ULOiTE - Modré [ Trvale vypnuto (po dobu 5 5) —» 2 bliknuti— Rutni rezim (vychozi) Trvale sviti Frekvence a rozsah 50 Hz (45 Hz-55 Hz) / 60 Hz (55 Hz-65 Hz)
: svétlo | Trvale vypnuto (po dobu 5 s), cyklicky Pripojeni Zéasuvkovy konektor
PFiinstalaci zafizeni SUN-SMART-SWITCHO1P3 dodrZuite vechny bezpegnostni pokyny a pokyny k Trvale sviti (5 ) — 3 bliknuti > K i
montazi. Trvale sviti (5 s), cyklicky Zasovy resim Komunika&ni model [ LoRa
. . Trvale vypnuto (trvani 5 s) - 3 bliknuti > 4 Dosah komunikace LoRa | Bez prekazek 200 m
Bezpecnostnl POkyny _ Trvale vypnuto (trvani 5 s), cyklické akladni parametry
ot Trvale sviti Rozsah okolni teploty -40 a% +45 °C
Stitky Popis ‘Rt Trvale sviti Vihkost 0%-100 % relativni vihkosti
L Krok 3: Odizolujte 30 mm a 40 mm pl&sté kabelu a 8 a2 10 mm izolace vodice. Trvale sviti (doba trvani 5 5) Relé je zapnuté Stupert krytl 165
i . Trvale vypnuto (trvani 5 s) Relé je odpojeno Stupen ochrany TRIDA 1
Upozornen nebezpeticrazu elektrickym proudern, . e T - Pripustna nadmorskd vyska <4000
Trvale zhasnuto (trvéni 5 s), cyklicky bl o] Rozméry skfin& (3 xV x H) 96,7 x 204,7 x 37,7 mm
Trvale vypnuto (trvani 5 s) — 2 bliknuti- > | o ce nepodatio zapnot Hmotnost 0,4 kg
P - Trval to (trvéni 5 s), cyklick 3
Pozor, nebezpeti popaleni - nedotykejte se. Modre [l vypnuto (’r"/a"" f) oL Trvale sviti Zéruka 2 roky
N Trvale sviti/nesviti (trvani 5 s) — 3krat zablikd™>| L I Norma IEC/EN 61010-1
SVeUO | 1rvale sviti/mesviti (trvani 5 s), cyklicky Nekteré relé je v pretizeni Parametry Lora
Krok 4: (Volitelné) PFi pouZiti viceZilového médéného kabelu s vice prameny pFipojte konec vodite stfidavého Trvale vypnuto (trvani 5 s) — 4 bliknuti - —> L Frekvencni rozsah 863 MH2z-870 MHz
. Hige e 9 cykick Neékteré relé je prepjaté : e
Pozor, horky povrch. proudu ke svorce na konci kabelu (utdhnéte rukou). V pfipadé jednovlaknového médéného vodice tento rvale vypnuto (trvani 5 s), cyklicky Anténa VnitFni anténa
krok preskocte. Trvale vypnuto (trvani 5 ) — Skrat zablika> Nékteré relé e pocinapd Zisk antény 1,58 dBi pfi 868 MHz
ﬁ Symbol pro oznateni elektrickych a elektronickych zafizeni podle Trvale vypnuto (trvanis s), cyklicky
—

Solarni stiidat je opatfen znatkou CE, kterd potvrzuje, Ze zafizeni spliuje
ustanoven eviopslych smernic o izkém napeti @' elektromagnetické
kompatibilité (EMC).

(@)
m

Viz névod k obsluze

Osoba, které byla nalefité¢ poutena nebo je pod dohledem osoby s
odbornou_elekirotechnickou_kvalifikaci, aby byla schopna rozpoznat
rizika a vyhnout se nebezpetim, ktera miize elektfina predstavovat. Pro

Kvalifiovany UCely bezpecnostnich informaci v tomto navodu se kvalifikovanou

valifikovany  osobou” rozum osoba, kterd je seznamena s pozadavky na bezpeénost,

personl chladici_ systémy a elektromagnetickou kompatibiltu (EMC) a _j
oprévnéna k zapojeni do sité, uzemnéni a oznaceni zafizeni, systémd a

obvodd v souladu se stanovenymi bezpeénostnimi postupy, Stridac a

tém Endues smi byt uvedeny do provozu a provozovany pouze
kvalifikovanym personalem.

Uvod

SUN-SMART-SWITCHO1P3 podporuje n&kolik zplisobi ovladant:

(1) Kdyz se stfida¢ prepne do rezimu mimo sit, inteligentnf spinac se
automaticky vypne a zUstane odpojeny;

(2) Vypnéte spinat na lokalnim LCD displeji stfidace nebo ruén& prostfednictvim aplikace &
webové strénky cloudové platformy, stejn& jako pomoci tladitka SET na téle spinace;

(3) Ovlddejte zapnuti a vypnuti inteligentniho spinaZe podle nastaveného programu: 4
nastavitelné Zasové intervaly, pro kazdy interval Ize nastavit prahovou hodnotu stavu nabiti

Zastrcka

||

e

Krok 5: Pfipojte v3echny vodice ke svorkam asti A (svorkové €st) podie oznacent polarity pomoci

hGk

Sestihranného klice typu L, ktery se nachaziv sacku s externim konektorem.

Krok 6: Ototte st A do prislusného Ghlu a poté i zatlatte smérem k ésti B. Cést A se zajisti na misté, jakmile
uslyite cvaknuti.

baterie (SOC) pro zapnuti nebo vypnuti inteligentniho spinace Cast B
CastA
Krok 7: Opakuite kroky 2 aZ 6 a dokonete pripojeni vnéjsi zasuvky.
Krok 8: Zapoite externi zastrtku a zasuvku do zasuvky a zastreky inteligentniho spinate.

Tentointeligentni spinat obvykle podporuje nasledujicl scénée pouiti (seznam nenf vyZerpéavajici:

(1) Tiifézovy zdroj napajent je pripojen k portu ,Grid” inteligentniho spinace pétivodicovym kabelem (3L+N+PE) a jisticem 4P,

nebo je tiifézové zatéZ pripojena k portu ,Load” inteligentniho spinaée pétivodicovym kabelem (3L+N+PE)

Jitestidaveho
proudy

load

(2) Tiifazovy zdroj napajent je pripojen k portu Grid inteligentniho spinace pomoci pétzilového kabelu (3L+N+PE) a
dvoupélového jistice, nebo je jednofézova zétéz pripojena k portu Load inteligentniho spinate pomoi tiizilového
kabelu (L+N+PE).

Ruéni rezim: Inteligentni spina lze zapnout/vypnout pomoci viastniho tlatitka SET, na LCD displeji stfidate,

prostrednictvim aplikace v chytrém telefonu nebo na webové strénce cloudové platformy.

tlatitko SET nemiize ovladat jeho zapnuti a vypnuti.

Casovy rezim: K ovladani zapnuti a vypnuti inteligentniho spinace pouZijte programovatelny ¢asovy plan; jeho viastni

Prohledavani kanall: Inteligentni spinag prohleda komunikacni kanaly vysilate od kanalu 0 do kanalu 1.

Postup ovlddani tlatitka SET pro prepinani rezimdi a vyhledévani kanald je nésledujici:
&

————>((Ruéni rezim)

Stisknéte a podrite tlatitko

tlacitko ,SET”

Pripraveno ke skenovani kanalu
(Indikator COM sviti

vypnuto, indikator AC/M

(trvale blika)

Stisknéte a podrzte

tlacitko ,SET”

Ne méné nez15s
bez provedeni operace

Kliknéte na tlacitko ,SET"

Prohledavani kanalt

(indikator AC/M je

vypnuty, indikator COM
neustdle blikd)

Indikator COM
zlistane vypnuty
podobu5s

Skenovaéni

Selhani
Vysledek

Indikator COM
sviti po dobu 5 s

Postup ur€eni nadproudu

Stisknéte a podrite
tlacitko ,SET"

ReZim casu

B o e z o

ReSeni problému

Mate-li pfi pouzivani produktd Deye jakékoli dotazy, na které si nevite rady, obratte se
prosim na n&s poprodejni servis na adrese
email:service@deye.com.cn,details; miZete se také odvolat na « E
zaruku na produkty. ZnaCk

CE &

Stahnout prohlaseni

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

v ramci smérnic EU

+ Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
« Smérnice 0 omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/EU(RoHS)

Spole¢nost NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD. timto potvrzuje, Ze vyrobky popsané v
tomto dokumentu spliiuji zakladni pozadavky a dal3i pfisluina ustanoveni vy3e uvedenych smérnic.
Celé prohla3eni o shodé EU a certifikat naleznete na adrese https://www.deyeinverter.com/
download/#smart-load.

Deye 250115003

www.deyeinverter.com
Prohlaseni o shodé EU

Vyrobek: Radiové zafizeni (inteligentni spinag)

Modely: SUN-SMART-SWITCHO1P3

Jméno a adresa vyrobce: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
No. 26 South YongJiang Road, Dagj, Beilun, NingBo, Cina

Toto prohlageni o shodé je vydéno na vyhradni odpovédnost vyrobce. Na tento vyrobek se rovnéz
vztahuje zéruka vyrobce.

Toto prohlageni o shodé prestéva platit, pokud je vyrobek jakymkoli zptisobem upraven, doplnén
nebo zménén, stejné jako v pripadé nespréavného poutiti nebo instalace vyrobku.

Predmét vy3e popsaného prohlésent je v souladu s prislunymi harmonizaénimi prévnimi
predpisy Unie:

Smérnice 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek (RoHS) 2011/65/EU a smérnice o
radiovych zafizenich (RED) 2014/53/EU.

Odkazy na piisludné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace, ve
vztahu k nim je prohlégeni o shod uginéno:

ETSIEN 300 220-2V3.1.1
ETSIEN 301 489-1 V2.
ETSIEN 301 489-3V2

EN 62479:2010
EN IEC 61000 2019
ENIEC 61000-6-3:2021
EN 61010-1:2010+A1+AC

Jméno a funkce / Name

and Title: Bard D‘—f" . A d
Vedoucl inzenyr pro normy a certifikaci
i R Zattek NINGBO DEYE INVERTER
ir TECHNOLOGY CO.LTD

Normalni I<25A

Jménem /Jménem: NingbeoDeyelfweretErctecisaniogydo., Ltd.
Datum / Datum (rrrr-mm-dd): 15.1. 2025
A/ Misto: Ningbo, Cina

Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
€. 26 South YongJiang Road, Dagj, Beilun, Ningbo, Cina

Prohla3eni o shodé EU -v1

(3)Jednofazovy zdroj napéjent se pfipojuje k portu ,Grid* inteligentniho spinate pomoci tfizilového kabelu (L+N+PE)
a dvoupélového jistite, nebo se jednofazova z4téz pripojuje k portu ,Load” inteligentniho spinate pomoci tfizilového
kabelu (L+N+PE)

Vzorkovaci proud

25A<Is35A nepretrzité po dobu 20 s

Kontaktni udaje

I=25A
NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO,, LTD.
Postup instalace pro jednofézové scénére je podobny vyse uvedenym krok(im. Adresa: ¢. 26, South YongJiang Road, Dagi, Beilun, Ningbo, Cina.
% Nadproud Tel.: +86 (0) 574 8622 8957
Sit’ Porucha [€—— 25A<I Fax.: +86 (0) 574 8622 8852
E-ma

: service@deye.com.cn
Zkontrolujte znovu vstupni proud Web.: www.deyeinverter.com

kazdych 10 minut

a5 e
—HEE—

1>25A

svorka Zastreka x1 Zasuvka x1

load

POZNAMKA: K pfipojeni napéjeciho kabelu s konektory (samec a samice) budete potrebovat externf néstroje, jako
je 3roubovak.




www.deyeinverter.com, verze 1.1.0

o o s L& s
Vysvétleni stavi na displeji Technické udaje
D Instalace
eye Zobrazit Stav Vysvétleni Aktualizace Model: SUN-SMART-SWITCHO1P3
F— Elektrické parametry
Zistane zapnuto (po dobu 5 sekund) Komunikace Lora probéhla Uspésné £ = —_—
x Krok 1: Vypnéte stfida nebo odpojovat stfidavého proudu, abyste zajistil, 7e kabely stfidavého proudu na vstupni a vystupni . T — Rozsah vstupniho napéti (V) 94-238 V st. (fazové napéti)
BEZPECNOST trané inteligentniho spinace jsou bez napéti 20stis VYPNUTO (po dobu 5 sekund) Zadna komunikace pres LoRa Zpisob pripojent L1/N (jednofazové), L1/L2/L3/N (tFifazové)
o > ~ o z Krok 2: Provlecte stfidavy kabel v odpovidajici délce pres prelicovaci matici a pouzdro (Zast B) vnéji zéstreky. Ziistava zapnuto (po dobu 5 sekund) — 2x zablika ;> Maximalni proud (A) 25 A (stridavy) (fazovy proud)
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY e A P —— Frekvence a rozsah 50 Hz (45 Hz - 55 Hz) / 60 Hz (55 Hz - 65 Hz)
5 . |zaistane VYPNUTO (po dobu 5 sekund) — 2x zablik Finoien( 2 v
TYTO INFORMACE SI DOBRE USCHOVE]TE. — MOSE |, ane WONUTO o dobu skund) iy e s Frocient Konektor, zésuvny typ
\ svétlo K
PFi instalaci zafizeni SUN-SMART-SWITCHO1P3 dodruite viechny bezpeénostni a montazni pokyny. Zlstévé zapnuto (po dobu 5 sekund) — Bika 3 > Komunikacni model [ LoRa
S1tanE a5pruin (o R Saind) Sk Dosah komunikace LoRa | bez prekazek 200 m
x Zistéva VYPNUTO (po dobu 5 sekund) — Bliki 3« —> | Resim casu i
BezpecnOStn pOkyny Ziistava VYPNUTO (po dobu 5 sekund), cyklicky parametry —
- Teplota okoli -40 a7 +45 °C
- Cervene s — -
i “vilo Trvalé svédlo Vlhkost vzduchu 0 %-100 % relativni vihkosti
Nalepka  popis Cervene svtlo Trvalé svetlo Stuper kryti krytu P65
Ziistane zapnuto (po dobu 5 sekund) Relé se sepne. Stupef ochrany TRIDAI
Pozor, nebezpei trazu elektrickym proudem. Ziistava VPNUTO (po dobu 5 sekund) Relé se otevre Pripustna nadmorské vyska <4000
Zistava VYPNUTO (po dobu 55) — 1 zablik , > i i Rozméry skFiné (S x V x H) 96,7 x 204,7 x 37,7 mm
e Relé je zaseknuté
“ Z0stéva VYPNUTO (po dobu 55), cyklicky Hmotnost 0,4 kg
Zistéva VYPNUTO (po dobu 5 5) = 2« blikne , =i - . Zaruka 2 roky
Pozor, nebezpeti popaleni - nedotykejte se. * Z0stava VYPNUTO (po dobu 55), yklicky elesenezapina Norma IEC/EN 61010-1
Modré = pres Trvale sviti
quetlo | 2UStEv3 apnURo/vypruto (po dobu S sekun) — Bl > > et ma nadproud Parametry Lora
Zistéva zapnuto/vypnuto (po dobu 5 sekund), cyklicky Frekvenéni rozsah 863 MH2-870 MHz
Krok 4: (Volitelng) PFi pouziti vicezilového médéného kabelu s vice prameny pripojte konektor AC k kabelové koncovce Ziistavs VYPNUTO (po dobu 5 sekund) — Blika 4« —> s s oreni : e
Pozor, horky povrch. (uthnéte rukou). U jednoviaknového médéného drétu tento krok preskotte. Zistéva VYPNUTO (po dobu 5 sekund), ykicky feemsprepd ancndm LALETEDE
— Zisk antény 1,58 dBi pfi 868 MHz
Ziistane VYPNUTO (po dobu 5 sekund) — Blika Skrat—> . -
Zitstane VYPNUTO (po dobu 5 sekund), cyklicky Relé ma podperf X . Lo
Symbol pro oznaceni elektrickych a elektronickych zafizeni podle smérnice Resen problemu
2002/96/ES. Oznatuie, e zafizen, pFislusenstvi a obal nesméji byt likvidovany jako = Ruéni rezim: Inteligentni spinat Ize zapnout a vypnout pomoci viastniho tiatitka SET, LCD displeje na stfidati, aplikace ve
aini P Glené rtph bo webové strénky cloudové platformy.
nes tFidény komundin odpad a na konci Zivotnosti musi byt sbirdny oddélené. = —> smartphont nebo webove stranky cloudove platiormy: Pokud pi pouzivani produktd Deye narazite na nevyfeSené problémy, obratte se prosim e-mailem na nas zakaznicky servis:
Dodrzujte prosim mistni predpisy tykajici se likvidace odpadu nebo se obratte na o .
rosim y i e obr = service@deye.com.cn. Podrobnosti naleznete v zaruce na produkt.
_— autorizovaného zéstupce vyrobce, abyste ziskali informace o likvidaci zafizeni.

(@)
m

érnice

Casovy rezim: K ovlédani stavu zapnuti/vypnuti iho spinace pouzijte § &asovy plén. Jeho viastni tlacitko E] E
Znatka CE na solérnim stidati oznatuje, Ze zafizeni spliiuje poZadavky evropskjch SET nemiize ovladat jeho stav zapnuti/vypnuti. Prohlaseni T.
smérnic o nizkém napéti a elektromagnetické kompatibilité (EMC). Prohlaseni o shodé s pi-'edp|5¥ EU c E [
m =

ani kanald: i spina ava komunikaéni kanal vysilage od kanalu 0 do kanalu 1. Stahnout prohlagent
* Omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek 2011/65/EU (RoHS)
V rémci ptisobnosti smérnice EU

Tatitko SET se pouziva nésledujicim zptisobem k prepinani mezi rezimy a k prohledavani kanald: + Smérnice o radiowch zafizenich 2014/53/EU (RED)

+ Smérnice 0 omezeni pou: uréitjch nebezpeénych latek 2011/65/EU (RoHS)
L \ Spoleénost Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze produkty popsané v tomto dokumentu splfiuji
(Ru¢nirezim) | 2akladni pozadavky a dalii prislugna ustanoveni vyse uvedenych smérnic.
| | Uplné prohlaseni o shodé s predpisy EU a certifikat najdete na adrese https: load.
Stisknéte a podrzte

tla&itka ,SET" Stisknéte a podrzte

tlacitka ,SET” Deye 250115003

www.deyeinverter.com
Pripraveno k

Skenovani (zobrazeni COM Prohlaseni o shodé EU
je vypnuty, rezim AC/M
neustale blika)

Prettéte si prosim navod k pouziti.

()

Osoba, ktera je naleité poutena nebo pod dohledem kvalifikovaného
elektrotechnika, aby dokazala rozpoznat rizika a zabranit nebezpedim, ktera mohou
vzniknout v souvislosti s elektfinou. Ve smyslu bezpetnostnich pokyni této prirucky
Kualifikovany  se kvalifikovanou osobou* rozumi osoba, kterd je seznamena s pozadavky na
personél bezpeénost, chladici systém a elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a je oprévnéna
uvédst zafizeni, systémy a elektrické obvody pod napéti, uzemiiovat je a oznatovat v
souladu se stanovenymi bezpeénostnimi postupy. Uvedeni do provozu a obsluha
stfidate a systému Endues smi byt provédény pouze kvalifikovanym personalem.

Krok 6: Otocte st A do prislusného Ghlu a poté ji zatlacte smérem k asti B. Cast A zapadne, jakmile uslysite cvaknuti.

pripravu kanalu

SUN-SMART-SWITCHO1P3 podporuje nékolik zpiisobii ovladani:
(1) Pokud se stfidat prepne do rezimu nezvislého na siti (Off-Grid), inteligentni spinat se automaticky vypne a

ReZim casu Vyrobek: Radiové zafizen (inteligentni spinat)
Modely: SUN-SMART-SWITCHO1P3
Jméno a adresa vyrobce: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.

Stisknéte a pod rite No. 26 South YongJiang Road, Dagj, Beilun, NingBo, Cina

zdistane odpojen od sité.
(2) Vypnuti inteligentniho spinace Ize provést pres LCD displej na sti

ati, rutné prostrednictvim aplikace nebo .
15 sekund nebo déle

webové stranky cloudové platformy, stejné jako pomoci tlatitka SET na krytu spinace. Krok 7: Opakujte kroky 2 a7 6, abyste provedli kabelové pFipojeni vn&jsi zasuvky. tlatitka .SET"
(3) Ovladejte zapinani a vypinani iho spinace podie ého programu: 4 é Krok 8: Zapojte vngj3i zéstrtku a vngjsi zésuvku do zésuvky a zéstreky inteligentniho spinate. bez ovladani acitka,

Toto prohlaseni o shod je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. Na tento vyrobek se rovné? vztahuje
zéruka vyrobee.

Toto prohlaseni o shodé prestava platit, pokud je vyrobek jakymkoli zpiisobem upraven, doplnén nebo zménén,
stejné jako v pFipadé nespravného pouZiti nebo instalace vyrobku.

casové intervaly, pro kazdy interval Ize nastavit prahovou hodnotu SOC baterie pro zapnuti nebo vypnuti

Ovladani

inteligentniho spinace.

Stisknuti tlacitka ,SET” Predmét vyie popsaného prohlasent je v souladu s prislugnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Uni
Smérnice o omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek (RoHS) 2011/65/EU a smérnice o radiovych zafizenich
(RED) 2014/53/EU.

Nastaveni kanélu
(Indikator AC/M je 0Odkazy na pfisluné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace, ve vztahu k nim# je

‘I’IX 'N(@for coMm bllké prohlaseni o shodé ucinéno:
neustéle)

ETSIEN 300 220-2V3.1.1

ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019

Tento inteligentni vypina¢ obvykle podporuje nasledujici riizné scénde poufiti (seznam neni vyZerpavajici):
(1) THif4zovy zdroj napajen se pFipoji pomoci pétivoditového kabelu (3L+N+PE) a etyFpslového jistice k portu NETZ inteligentniho spinace,
nebo se tFifszova ztéZ pripoji pomoci pétivoditového kabelu (3L+N+PE) k portu LAST inteligentniho spinate.

Pés

ETSIEN 301 489-3V2.3.2:2023

EN 62479:2010

EN IEC 61000-6-1:2019
EN IEC 61000-6-3:2021

EN 61010-1:2010+AT+AC

Vysledek >
< skenovani Selhal

5 sekund VYPNUTO

Spinat stidavého

Indikator COM je
5 sekund zapnuty

Jméno a funkce / Name sardlt
Vedouci inZenyr pro normy a certifikaci

Postup pro stanoveni nadproudu and Title:
NINGBO DEYE INVERTER

P Zattek TECHNOLOGY CO,LTD
acae Jménem / Jménem: dho Deye Inverter Technology Co., Ltd
: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.

Zasuvka Zastreka Pés Datum / Datum (rrrr-mm-dd):
A/ Misto: 15.1.2025
Ningbo, Cina
0 1] Stfidavy proud
A e =44 B _
Normalni I=25A EUDoC-v1 Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
:M_ €. 26 South YongJiang Road, Dadj, Beilun, Ningbo, Cina
Last N v
Seznam dild Snimani proudu
(3)(3)Jednofézovy zdroj napéjen se pfipoji pomoci tfizilového kabelu (L+N+PE) a dvoupélového jistice k portu NETZ inteligentniho spinate, Vstupni 25A<I<35A | o) vy P
nebo se jednofézové 2t pripoji pomodi tfifilového kabelu (L+N+PE) k portu LAST inteligentniho spinate. proud priibé&zné do 20 Kontaktni udaje
125A
NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO,, LTD.
(& Postup instalace pro jednofézové scénére je podobny jako vyse uvedené kroky. Adresa: & 26 South YongJiang Road, Dagj, Beilun, NingBo, Cina.
g > Nadproudovy . Tel.: +86 (0) 574 8622 8957
S Chyba [—— 25A<I Fax.: +86 (0) 574 8622 8852
E-mail: service@deye.com.cn
Opakovana kontrola Web.: www.deyeinverter.com
Sponax1 Zéstreka x1 Zasuvka x1 Wechselstrom- I>25A 3dy
A\ el If vstupniho proudu kazdych 10 minut
) g — Vstupni
POZNAMKA: K pfipojeni napajeciho kabelu pomoci konektoris a zésuvek jsou zapotiebi externi nastroje, jako proud
je Sroubovak.




